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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Stowa te wypowiedziat JAHWE do catego waszego
dostowny dostowny zgromadzenia, na gorze sposrod ognia, chmury
1 mroku, dono$nym glosem, i nic nie dodat, a spisat je
na dwoch kamiennych tablicach i dal mi je.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Stowa te wypowiedzial JAHWE dono$nym glosem do
literacki calego waszego zgromadzenia na gorze, sposrod
ptomieni, chmury i ggstego obloku — i nic nie dodat.
Spisat je za§ na dwoch kamiennych tablicach, ktore mi
przekazat.
UBG'I8 | Przekfad Uwspofczesniona Te stowa wypowiedzial JAHWE do calego waszego
literacki Biblia Gdanska zgromadzenia na gorze sposrod ognia, obtoku
1 ciemnos$ci dono$nym glosem. I nic nie dodat. Potem
napisal je na dwoch tablicach kamiennych i dat mi je.
BG Przektad Biblia Gdanska Te¢ stowa moéwit Pan do wszystkiego zgromadzenia
literacki waszego na gorze z posrodku ognia, obtoku, i mgty,
glosem wielkim, a nic wigcej nie przydal, i napisat je na
dwoch tablicach kamiennych, ktore mnie oddat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Te¢ stowa mowit JAHWE do wszytkiego zgromadzenia
literacki waszego na gorze z posrzodku ognia i obtoku, i mroku,
glosem wielkim, nic wigcej nie przydajac. I napisat je
na dwu tablicach kamiennych, ktoére mi dat.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Te stowa wyrzekl Pan do waszego zgromadzenia na
literacki gbrze sposrod ognia, obtoku i ciemnos$ci dono$nym
glosem, niczego nie dodajac. Napisat je na dwu
tablicach kamiennych i dal mi je.
BW Przektad Biblia Warszawska Stowa te wypowiedzial Pan na gorze donosnym glosem
literacki do catego waszego zgromadzenia sposrod ognia,
chmury 1 mgly, a nic nie dodal. Spisat za$ je na dwu
kamiennych tablicach, ktore mi dal.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Te stowa wypowiedziat JAHWE do catego waszego
literacki zgromadzenia na gorze, sposrod ognia, chmury
i ciemno$ci dono$nym glosem, niczego wigcej nie
dodajac. Napisat je na dwdch kamiennych tablicach
i mnie je dal.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto stowa, ktore poteznym glosem JAHWE
literacki wypowiedziat do catego waszego zgromadzenia, na
gbrze, w ogniu, w obloku 1 gestej ciemnosci. Niczego
nadto nie dodal. Napisat je na dwodch kamiennych
tablicach, ktore mi przekazat.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Te oto stowa wyrzekt Jahwe do catego waszego
literacki zgromadzenia, na gorze spos$rdd ognia i ggstych chmur,
[wyrzekt] poteznym glosem, i [juz] nic nie dodal Potem
wypisal je na dwoch kamiennych tablicach i dat je
mnie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Dlaczego wigc teraz mieliby$Smy umrzec¢? Bo jezeli
literacki

dtuzej bedziemy stuchaé¢ dzwicku stowa Boga, naszego
Boga, ten wielki ogien nas strawi i umrzemy.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit L1i cmoBa ckazaB ['ocroap 10 BCHOTO Bamoro 300py Ha
literacki nepeknan YbT ropi 3 mocepes OrHsl, TEMPSBH, YOPHOTH, Oypi, FOI0C
Pagaina Typkonsika BEJIUKHUH, 1 He 1oAaB. | 3amucaB 1X Ha IBOX KaMIHHHX
TaOJIUIAX 1 1aB MEHI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A teraz, dlaczego mamy umiera¢? Przeciez pozre nas
dynamiczny ten wielki ogien; jesli dalej bedziemy stucha¢ glosu
WIEKUISTEGO, naszego Boga pomrzemy!
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego ”Te Stowa JAHWE wyrzekt do calego waszego zboru
dynamiczny | Swiata na tej gorze sposrod ognia, obtoku i gestego mroku,

glosem dono$nym, i niczego nie dodat; potem wypisat
je na dwoch tablicach kamiennych i dat je mnie?
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